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HES888

Build-in dimmer
Unter-Putz-Dimmer
Inbouwdimmer
Variateur intégré
Sciemniacz podtynkowy
Atenuador empotrado
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Specifications:

AC Input Voltage: 220V~240V, 50/60Hz.
Maximum distance (meters): 50.
Maximum power (Watts): 200.
Operating temperature:-10 ~ 50 .
Suitable lamps: incandescent, energy
saving bulbs and halogen without
transformer.

CE-R&TTE
APPROVED
433.92MHz.
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220-240 VAC
50/60Hz

Preparation for use
a Turn off the power with the power switch in your meter cupboard.

Connecting the receiver (HE888) to the power supply
a Connect the phase wire (brown) with L and connect the neutral wire
(blue) to N.

Connecting the receiver to the lamp
a Connect the black wire of the lamp to 2& and connect the blue wire
from the lamp to N.
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Mounting the receiver

a Screw the receiver to the desired spot (lamp fitting, mounting box or
junction box) and switch on the power with the main switch in your
meter cupboard.

Linking the receiver to a transmitter

a The red LED should be burning continuously; now, press and hold the
LEARN button for two seconds and then release it.

b During this operation the LED starts to blink. Your receiver is now
switched in the linking mode. Attention: the LED should blink only after
releasing. If the LED starts blinking during pressing then there will be no
linking.

Linking your transmitter to a receiver. Follow the manual of your transmitter.
Attention: it is possible to link a receiver to multiple transmitters, six memory
positions are available.

@ Disconnecting all links
a The red LED should be burning continuously; now, press and hold the
LEARN button for six seconds.
b During this operation the LED starts to blink (see 5b).
¢ Briefly press on the LEARN button. The LED will turn off and then on
again, all links are undone.

Benutzung vorbereiten
a Schalten Sie den Strom an lhrem Verteilerkasten aus.

Empféanger (HE888) am Stromkreis anschlieBen
a SchlieBen Sie das stromfiihrende Kabel (braun) an L an und den
Nullleiter (blau) an N.

Empféanger mit Lampe verbinden
a SchlieBen Sie das schwarze Kabel der Lampe an 52 und das blaue
Kabel der Lampe an N an.

@ Empfénger installieren
a Schrauben Sie den Empféanger an der gewiinschten Stelle
(Lampenfassung, Verteilerdose) an und schalten Sie den Strom an Ihrem
Verteilerkasten wieder ein.

Pairing des Senders mit einem Empfanger

a Die rote LED leuchtet, halten Sie die UBERNAME-Taste fiir zwei
Sekunden gedriickt.

b Wahrend dieser Zeit blinkt die LED. Ihr Empfanger befindet sich nunim
Pairingmodus. Achtung: Die LED blinkt erst, nachdem Sie die Taste
losgelassen haben. Blinkt die LED, wihrend Sie die Taste noch gedriickt
halten, dann ist ein Pairing nicht méglich.

Pairing des Senders mit einem Empfinger. Folgen Sie den Anleitungen fiir den
Sender. Achtung: Pairing eines Empfcdngers mit mehreren Sendern ist méglich,
es stehen sechs Speicherstellen zur Verfiigung.

@ Pairing 16schen (alle)
a The red LED should be burning continuously, halten Sie die UBERNAME-
Taste furr sechs Sekunden gedriickt.
b Wahrend dieser Zeit blinkt die LED (siehe 5b).
¢ Driicken Sie kurz die UBERNAME-Taste. Die LED erlischt und leuchtet
dann wieder, alle Verbindungen sind gelscht.

Voorbereiding voor gebruik
a Schakel de stroom uit met de hoofdschakelaar in uw meterkast.

De ger (HE888) lui met de str
a Verbind de fasedraad (bruin) met L en verbind de nuldraad (blauw) met

De ontvanger aansluiten met de lamp
a Verbind de zwarte draad van de lamp met 32 en verbind de blauwe
draad van de lamp met N.

@ De ontvanger bevestigen
a Schroef de ontvanger vast op de gewenste plek (lamp fitting,
inbouwdoos of elektrische doos) en schakel de stroom in met de
hoofdschakelaar in uw meterkast.

De ontvanger aan een zender koppelen

a De rode LED moet constant branden; druk nu twee seconden op de
LEARN knop en laat deze vervolgens los.

b Bij deze handeling gaat de LED knipperen. Uw ontvanger bevindt zich
nu in de koppelmodus. Let op: de LED mag pas knipperen na het loslaten.
Als de LED gaat knipperen tijdens indrukken dan wordt er niet gekoppeld.

Koppel uw zender aan de ontvanger. Volg hiervoor de handleiding van uw
zender. Let op: het is mogelijk om een ontvanger aan meerdere zenders te
koppelen, zes geheugenplaatsen zijn beschikbaar.

@ Alle koppelingen ongedaan maken
a De rode LED moet constant branden; druk nu zes seconden op de
LEARN knop.
b Bij deze handeling gaat de LED knipperen (zie 5b).
¢ Druk kort op de LEARN knop. De LED dooft en gaat vervolgens weer
aan, alle koppelingen zijn ongedaan gemaakt.

Préparation avant utilisation
a Coupez 'alimentation avec l'interrupteur électrique dans votre armoire
de compteur électrique.

Connexion du récepteur (HE888) a I'alimentation électrique
a Branchez le fil de phase (marron) sur L et le fil neutre (bleu) sur N.

Connexion du récepteur a la lampe
a Branchez le fil noir de la lampe sur & et le fil bleu venant de la lampe
surN.

Montage du récepteur
a Vissez le récepteur a I'endroit voulu (douille d'ampoule, boite de
montage ou de jonction) et activez I'alimentation avec l'interrupteur
principal dans votre armoire de compteur électrique.

Liaison d'un récepteur a un émetteur

a La LED rouge doit rester allumée en continu. Maintenant, maintenez
enfoncé le bouton d'apprentissage pendant deux secondes puis
relachez-le.

b Pendant cette opération, la LED commence a clignoter. Votre récepteur
est désormais en mode de liaison. Attention : la LED ne doit clignoter
qu'apres reldchement du bouton. Si la LED commence a clignoter pendant
I'appui, alors il n'y aura pas de clignotement.

Liaison de votre émetteur a un récepteur. Consultez le manuel de votre
émetteur. Attention : il est possible de lier un récepteur a plusieurs émetteurs,
six positions sont mémorisables.

@ Dissociation de tous les liens

a La LED rouge doit rester allumée en continu. Maintenant, maintenez
enfoncé le bouton d'apprentissage pendant six secondes.

b Pendant cette opération, la LED commence a clignoter (voir |'étape 5b).

¢ Appuyez brievement sur le bouton d'apprentissage. La LED s'éteindra
puis se rallumera, tous les liens sont dissociés.

Przyg ie do uzy
a Wylaczy¢ zasilanie za pomoca gtéwnego wytacznika zasilania na tablicy
rozdzielczej.

Sposéb podtaczenia odbiornika (HE888) do zrédta zasilania
a Podtaczy¢ przewdd fazowy (brazowy) do zacisku L, a przewod zerowy (niebieski)
do zacisku N.

Sposé6b podtaczenia odbiornika do lampy
a Podfaczy¢ czamy przewod lampy do zacisku &, , a niebieski przewod lampy do
zacisku N.

Montaz odbiornika

a Przymocowac odbiornik w wybranym miejscu (obudowa lampy, puszka
montazowa lub puszka potaczeniowa) i wigczyc zasilanie za pomocg gtéwnego
wylacznika na tablicy rozdzielcze).
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a Czerwona dioda LED powinna $wiecic¢ switatem ciggtym; nacisnac i przytrzymac
przycisk LEARN przez dwie sekundy, po czym zwolnic.

b Podczas tej operacji dioda LED zacznie btyskac. Odbiornik pracuje teraz z trybie
kojarzenia. Uwaga: dioda LED powinna zaczqc blyskac dopiero po zwolnieniu
przycisku. Jesli dioda LED zacznie blyskac w trakcie naciskania przycisku, nawiqzanie
tqcznosci nie bedzie miato miejsca.

Kojarzenie nadajnika z odbiornikiem. Prosimy postepowac zgodnie z zaleceniami

dotqczonymi do nadajnika. Uwaga: istnieje mozliwos¢ skojarzenia odbiornika z kilkoma

nadajnikami, dostepnych jest sze$¢ pozycji pamieci.

a Czerwona dioda LED powinna swiecic¢ switatem ciggtym; nacisnac i przytrzymac
przycisk LEARN przez szes¢ sekund.

b Podczas tej operacji dioda LED zacznie btyskac (patrz ilustracja 5b).

¢ Na krétko nacisna¢ przycisk LEARN. Dioda LED zgasnie, po czym ponownie sie
wiaczy. Wszystkie pofaczenia zostaja w ten sposéb anulowane.
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Preparacion para el uso
a Desconecte la corriente con el interruptor de corriente del armario del
contador.

Conectar el receptor (HE888) a la alimentacion
a Conecte el cable de fase (marrén) con Ly conecte el cable neutro (azul) a N.

Conectar el receptor con la lampara
a Conecte el cable negro de la lampara a & y conecte el cable azul de la
lampara a N.

g

Montar el receptor

a Atornille el receptor en el lugar deseado (accesorio de bombilla, caja de
montaje o caja de conexiones) y conecte la alimentacién con el interruptor
principal del armario del contador.

Conectar el receptor al transmisor

a Laluz LED roja debe permanecer encendida continuamente; ahora
mantenga pulsado el botén de APRENDIZAJE (LEARN) durante dos
segundos y después suéltelo.

b Durante esta operacion la luz LED comenzard a parpadear. Esto indica que el
receptor esta conectado en la modalidad de enlace. Atencién: la luz LED debe
parpadear solo después de soltar el botén. Si la luz LED comienza a parpadear
cuando todavia estd pulsando el botén, no se habrd producido la conexion.

Conectar el transmisor a un receptor. Siga las instrucciones del manual del
transmisor. Atencién: es posible conectar un receptor con varios transmisores, ya
que dispone de seis posiciones de memoria.

@ Desconectar todas las conexiones
a Laluz LED roja debe permanecer encendida continuamente; ahora
mantenga pulsado el botén de APRENDIZAJE (LEARN) durante seis
segundos.
b Durante esta operacion la luz LED comenzaré a parpadear (vea 5b).
¢ Pulse brevemente el boton de APRENDIZAJE (LEARN). La luz LED se apagara
y se volvera a encender, se habran cancelado todas las conexiones.
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Inbyggd dimmer
Innebygget dimmer

Evowpatwpévog poooTaTng

Vestavény stmivac
Beépithet6é homalyosité
Atenuator incorporat
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220-240 VAC
50/60Hz

Forberedelse for anvandning
a Stdng av strommen med strémbrytaren i matarskapet.

Ansluta mottagaren (HE888) till stromférsérjningen
a Anslut fasledningen (brun) till L och anslut nolledaren (bl3) till N.

till I

garen K

a Anslut lampans svarta ledning till & och anslut lampans blaa ledning
till N.

Montering av mottagaren

a Skruva fast mottagaren pa 6nskad plats (lamparmatur, monteringsbox
eller fordelningsdosa) och satt pa strommen med huvudstrombrytaren i
maétarskapet.

Lanka din mottagare till en séndare

a Den réda lysdioden ska lysa kontinuerligt. Tryck in och hall inne
knappen LEARN i tva sekunder och sldpp den sedan.

b Nu ska lysdioden bérja blinka, och din mottagare &r da i lankningslaget.
Observera: lysdioden ska inte borja blinka forrén efter att du sldppt
knappen. Om lysdioden bérjar blinka medan du héller knappen intryckt blir
det ingen Idnkning.

Ldnka din sd@ndare till en mottagare. Félj anvisningarna i sdndarens
bruksanvisning. Observera: det ér méjligt att liinka en mottagare till flera
sdndare, det finns sex minnespositioner tillgdngliga.

Avlénkning av alla lankar

a Den roda lysdioden ska lysa kontinuerligt. Tryck in och hall inne
knappen LEARN i sex sekunder.

b Nu ska lysdioden barja blinka (se 5b).

¢ Tryck latt pa knappen LEARN. Lysdioden slocknar och tdnds igen och
alla lankar &r nu avlankade.

Klargjoring for bruk
a Sla av strammen med strombryteren i méleskapet ditt.

Tilkoble L (He888) til st
a Tilkoble faseledningen (brun) med L og koble den ngytrale ledningen
(bl3) til N.

Tilkoble mottakeren til lampen
a Tilkoble den sorte ledningen fra lampen til 2% og tilkoble den bl3
ledningen fra lampen til N.

Montering av mottakeren
a Skru mottakeren til det gnskede punktet (lampefestet, montering eller
koblingsboks) og sla pa strammen med hovedbryteren i méleskapet.

Kobling av mottakeren til en sender

a Det rgde LED-lyset skal lyse kontinuerlig; trykk og hold na LEARN-
knappen i to sekunder hvoretter den slippes.

b | lgpet av denne operasjonen vil LED-lyset begynne & blinke. Din
mottaker er nd satt i tilkoblingsmodus. OBS: LED-lyset skal blinke bare
etter at knappen er sluppet. Hvis LED-lyset begynner a blinke under
trykkingen vil det ikke bli noen forbindelse.

Kobling av din sender til en mottaker. Folg manualen for senderen din. OBS: Det

er mulig d forbinde en mottaker til flere sendere, seks minneposisjoner er

tilgjengelig.

Frakobling av alle forbii

a Det rgde LED-lyset skal lyse kontinuerlig; trykk og hold na LEARN-
knappen i seks sekunder.

b | lgpet av denne operasjonen vil LED-lyset begynne a blinke (se 5b).

¢ Trykk LEARN-knappen kort. LED-lyset vil slas av og sé pa igjen, og alle
forbindelser er brutt.
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Mpostopacia xpriong
a Kheiote TNV mapoyn pEUMATOG A6 TOV KEVTPIKO SIAKOTTTN OTO KOUTi TOU
petpnT.

Zuvdeon Tou Séktn (HE888) otnv mapoxn pevparog
a Yuvbdéote To kaAwdio pdong (kagé) oo L kat cuvSéate To 0LSETEPO KaAwSIo
(urmhe) oto N.

TUvdeon Tou S&kTn pe T Adpma
a Juvb£oTe T0 HavpPo KaAwdIo TG Adumag oo & Kal GUVSECTE To UMhe
kaAwdio tng Adumag oto N.

TomoBétnon tou §éktn

a Bidwote To §¢kn oTO ONpEio Tou emBupEiTe (VTovi, KouTi Stavopric) kat
EVEPYOTIOIAOTE TNV TTAPOXT| PEVHATOC HE TOV KEVTPIKO SIAKOTTTN TOU KOUTIOUN
TOU PETPNTH.

ZUVSEo TOU SEKTN HE TOUTTO

a H kokkivn LED mpénel va givat otaBepd evepyoroinpévn. MECTE Kat KpATAOTE
matnuévo yla Suo Seutepdherta to miktpo KATAXQPHEHS kat ot cuvéxela
QAR OTE TO.

Kata tn Sidpkeia autrig Tng evépyelag n LED apyilel va avaBooPriver. O 6éktng
oag éxel méov petafei otn Aettoupyia oOvdeonc. Mpoooxr: n LED Ba mpémet va
apxioet va avaBoopPrivel povo agou aneheuBepwei to mfiktpo. Eav n LED
apxioel va avaBooPrivel v To MARKTPO gival matnuévo, Sev mpaypatomnoleitat
oovdeon.

T

Z0vSeon tou mopmoL oag e §EKTn. AkoAouBroTE To eyxelpidio Tou moumol oag.
Mpoooxn: eivat Suvatr) n ouvSeon evog Séktn pe moAoUg mopmous, Siatibevrat €6
Béoeic uviune.

Anevepyomoinon 6AwWV TwV CUVSECEWV

a H kokkivn LED mpénel va gival otaBepd evepyomoinpévn. MEOTe kat KpaToTe
TatnUéVo yia €€t SeutepoAemta To MARKTPo KATAXQPHEHE.

b Katan Sidpkela autig tng evépyeiag n LED apyilet va avaBooprivet (BAéme 5b).

¢ Miéote ouvtopa to mMKtpo KATAXQPHEHS. H LED 6a amevepyoroinBei kat Ba
gvepyoroinBei Eavd, ONEG Ol GUVOETEIC Eival ATTEVEPYOTIOINHEVEG.
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Piiprava k pouziti
a Vypnéte vypinacem napajeni ve skfifice elektrického rozvadéce.

Pfipojeni pfijimace (HE888) ke zdroji energie
a Pfipojte vodi¢ faze (hnédy) k L a pak pfipojte nuldk (modry) k N.

Pfipojeni pfijimace ke svétlu
a Pripojte ¢erny vodic svétla k & a pripojte modry vodi¢ ze svétla k N.

Upevnéni pfijimace

a Prisroubujte pfijimac na pozadované misto (objimka Zarovky, instalacni
¢&i propojovaci krabice) a zapnéte napéjeni pomoci hlavniho spinace ve
vasem elektrickém rozvadéci.

Sparovani pfijimace s vysilacem

a Cervena kontrolka LED by méla nepietrzité svitit; nyni stisknéte a
pfidrzte tla¢itko LEARN (UCENI) na dvé sekundy a pak jej uvolnéte.

b Béhem této ¢innosti zacne LED dioda blikat. Va3 pfijimac je nyni pfepnut
do rezimu parovani. Upozornéni: LED dioda by méla blikat pouze po
uvolnéni tlacitka. Pokud LED dioda zacne blikat béhem stisknutého tlacitka,
k pdrovdni nedojde.

Spdrovdni vysilace s prijimacem. Postupujte dle prirucky k vasemu vysilaci.
Upozornéni: Je mozné spdrovat prijimac s vice vysilaci, to umozriuje Sest
pamétovych pozic

Vymazani viech sparovanych vysila¢i

a Cervena kontrolka LED by méla nepretrzité svitit; nyni stisknéte a
pridrzte tla¢itko LEARN (UCENI) na $est sekund.

b Béhem této ¢innosti za¢ne LED dioda blikat (viz 5b).

¢ Kratce stisknéte tlacitko LEARN (UCENI). LED dioda se vypne a pak opét
zapne, viechna péarovani jsou vymazana.

Hasznalat el6tt
a Kapcsolja ki az aramot a biztositékszekrényben taldlhaté fékapcsoldval.

1al 5 hilé

/evéegység (HE88S) a
a Csatlakoztassa a fazis vezetéket (a barnét) az L-lel, majd csatlakoztassa a
semleges vezetéket (a kéket) az N-hez.

hoz

Vevoéegység csatlakoztatasa a lampahoz
a Csatlakoztassa a lampa fekete vezetékét a S, -hoz, majd csatlakoztassa
a lampa kék vezetékét az N-hez.

Vevéegység rogzitése
a Csavarozza a vevéegységet a felszerel6 dobozba, majd kapcsolja be az
aramot a biztositékszekrényében.

T irar ceatlal < Segységh

a A piros LED-nek folyamatosan izzania kell; most nyomja meg és tartsa
lenyomva a LEARN gombot két mésodpercig, majd engedje el.

b E mUvelet alatt a LED villogni kezd. Ekkor a vevéegysége csatlakozas
modba kapcsolt. Figyelem: a LED-nek csak akkor kell villognia, miutdn
elengedte a gombot. Ha a LED a gomb nyomva tartdsa kézben is villog,
akkor nem less kapcsolds.

Transzmitter 6sszekapcsoldsa a vevéegységgel. Kbvesse a transzmitter
haszndlati utasitdsdnak pontjait. Figyelem: lehetséges tébb transzmittert egy
vevéegységhez kapcsolni, ehhez hat memédria-pozicié dll rendelkezésre.
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kapcsolas

a A piros LED-nek folyamatosan izzania kell; most, nyomja meg és tartsa
lenyomva a LEARN gombot hat mésodpercig.

b E mivelet alatt a LED villogni kezd (lasd az 5b lépést).

¢ Nyomja meg réviden a LEARN gombot. A LED kialszik, majd tjra
felgyullad, minden csatlakozas megszuinik.

Pregatirea pentru utilizare
a Opriti curentul cu ajutorul comutatorului de curent din tabloul de
comanda.

Conectarea receptorului (HE888) la sursa de alimentare
a Conectati firul conductor (maro) la L si conectati firul neutru (albastru) la
N.

Conectarea receptorului la bec
a Conectati firul negru la 2% si conectati firul albastru din bec la N.

Montarea receptorului

a Ingurubati receptorul in locul dorit (fitingul becului, cutia de montaj sau
de jonctiune) si porniti curentul cu ajutorul comutatorului principal din
tabloul de comanda.

Conectarea receptorului la un transmitator

a Led-ul rosu trebuie sa lumineze continuu; acum,tineti apasat butonul
LEARN timp de doua secunde si apoi eliberati.

b in timpul acestei operatiuni, led-ul incepe s licdreasca. Receptorul
dumneavoastra este acum comutat la modul de conectare. Atentie: Led-
ul trebuie sd licareascd doar dupd eliberare. Daca led-ul incepe sa licareasca
in timpul apdsarii butonului, nu va mai exista conectare.

Conectarea transmitdtorului dumneavoastrd la receptor. Urmdriti manualul
receptorului. Atentie: Este posibil sd conectati receptorul la mai multi
transmitdtori, sunt disponibile sase pozitii de memorie.

Deconectarea tuturor conexiunilor

a Led-ul rosu trebuie sa lumineze continuu; acum,tineti apasat butonul
LEARN timp de sase secunde.

b In timpul acestei operatiuni, led-ul incepe s licdreasca (a se vedea 5b).

¢ Se apasa scurt pe butonul LEARN. Led-ul se va opri si apoi va porni din
nou, toate conexiunile sunt anulate.
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